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澳门语言和方言种类繁多，有汉语、葡语、英语、西班牙语、马来语、印尼语、印第语
等语种，汉语里有普通话、粤语、闽语、吴语等各地方言。该书展示了这座语言博物馆
丰富多彩的语言生活，同时以大量的语言事实，从各个方面描述、分析了这种语言生活
形成、发展和演变的历史。其中还重点揭示了澳门语言社会爱相互接触、相互交流中所
产生的相互影响的真实面貌。该书还专门讨论澳门的语言政策和语言规划，特别讨论了
澳门语言政策和语言规划的范畴和基本内容，尤其指出了澳门语言规划中存在的问题及
其对策。
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语言

粤语

简体中文

社会学/人类学

评论

研究還算深入，作者還時不時加入一些冷gap幽默。如果本書有配送錄音CD對應書的後
半段就更好了。儘管我的母語是粵語，但是地域和文化差異擺在那裡，還是不能太好地
理解粵語某些子片區的發音特征。
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学校图书馆借的，能看的广东话教程的书都看了，无意中发现这个……蛮好看的，资料
很多，原来澳门福建人也很多，不过以前没有人注意到过……很遗憾没看完
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